ageLoc’® Galvanic Body Spa
Manuél od vyrobcu



agelLOC® Galvanic Body Spa Manuél od vyrobcu

Vitame vas pri luxusnom a pohodlnom skdgani vedecky pokrocilych spa Geinkov z pohodlia domova. Teraz
uz nepotrebujete nikam chodit na to, aby ste dosiahli $tihlejgiu, hladsiu a pevnejsiu pokozku navodzujicu
va$ mladistvy vzhlad.

Uz po desatrocia pouzivaji odbornici na kipele behom svojich $pecialnych procedur jemny galvanicky
prad, v prispdsobenych o3etreniach, ktory oZivuje a dod4 vasej pokozke energiu. Dnes uz spa o3etrenia nie
st vyhradené pre elitu - z pohodlia domova méte teraz moznost vychutnat si ich G&inky v rédmci vasej
pravidelnej starostlivosti o plet.

Ergonomicky tvar kopiruje linie vasho tela. ageLOC® Galvanic Body Spa sa vyznacuje
samoprispdsobivym galvanickym pridenim a nové vodiva agelL OC® dotykova plocha je vyvinuta tak, aby
vniesla do pokozky edte viac ageLOC®. Nové pulzujice galvanické pradenie takisto viacej stimuluje
pokozku a zrychluje pohyb tekutiny, &im ju ocistuje a zanechdva vadu pokozku este viac osvieZzend, nez
kedykolvek predtym.

Teraz mate prileZitost poodhalit tajomstvo 3tihlejSej, pevnejsej pokozky a vychutnat si G&inky spa o3etrenia
pomocou ageL OC® Galvanic Body Spa z pohodlia domova.



Skér ako zaénete

Prosim, preftajte si nasledovné déleité upozornenia pred pouzitim vasho ageLOC® Galvanic Body Spa pristroja:

1.

7.

Pristroj ageLOC® Galvanic Body Spa odporti¢ame pouzivat len na zdravi plet. NepouZivajte ho na podrazdent ¢ poranend
pokozku, rovnako ani ak mate alergiu na kovy, & inak problematickd alebo nadmerne citlivi plet. O pouiti pristroja ageLOC®
Galvanic Body Spa sa poradte so svojim lekdrom ak ste tehotn, méte kardiostimulétor alebo iné obdobné zariadenie, trpite
epilepsiou, méte na zuboch kovové vyrovnavacie zariadenie & kovovii vyplf zubov, alebo ak trpite chorobou.

age OC® Galvanic Body Spa v Ziadnom pripade nepouZivajte na tvér alebo na jemné partie vasho telal Tento pristroj a produkty
50 uréené vyluéne len na vonkajSie poutZitie na $pecifickych partiach vasho tela. Ak sa objavi dhodobejSie zacervenanie & nadmerné
podraZdenie pleti, okamZite ho prestarite pouZivat! Ak priznaky pretrvavajd, konzultujte s vasim lekarom. Uchovajte mimo dosahu
detf.

Novi uzivatelia ageL OC® Galvanic Body Spa a osoby s citlivou plefou & koznymi alergiami by mali vyrobok pred pouitim
otestovat na malej ploche pokozky.

. Produkt pouZivajte len na nim uréené poutitie tak, ako je to opisané v manuali pre pouZivatela. Neprekradujte odporicand dobu ani

&asové intervaly uvedené v tomto manudli.

. Pred poutitim odstrafite vietky ochranné krycie félie.

. Tento pristroj obsahuje batérie. Takto predidete Soku, popaleniu, poZiaru & drazu: Neponarajte zariadenie do vody. Neumiestfiujte a

neskladuijte vyrobok na miestach, kde hrozf riziko padu do vane, sprchy, umyvadla & toalety. Nikdy nepouZivajte toto zariadenie, ak
je poskodené. Nepouzivajte tento pristroj Ziadnym inym spdsobom, ktory nie je uvedeny v manudli pre pouzivatela.

Pred prvym pouzitim pristroja ageL OC® Galvanic Body Spa alebo doplnkowyich produktov si, prosim, prestuduite cely manudl.

Pri likvidéci pristroja ageLOC® Galvanic Body Spa a batérif sa uistite, Ze ste dodrZali platné opatrenia vztahujdce sa na likvidaciu
elektrickych zariadenifbatérir. Pristroj nemdze byt zlikvidovany ako bezny domaci odpad.



V&3 ageL OC® Galvanic Body Spa sa sklada z nasledovnych ¢astt:

@ Prenosné puzdro
@ Navod na rychly start
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*Produkty uréené na pouzitie s ageLOC® Galvanic Body Spa sa predavaju osobitne.
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V&3 pristroj ageLOC® Galvanic Body Spa sa vyznacuje nasledovnym:

© Displej

@ Tlacidlo On/Off (Zapnat/Vypniit)

© Chrémové aktivatory

@ Prichradka na ulozenie batérii (2 ks AAA batérif si uz obsiahnuté
v pristroji)

© 2gel OC® vodiva dotykova plocha
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V&3 displej mé nasledovné zobrazovacie ikony:

@ Indikstor slabej batérie - tato ikona sa objavi v pripade slabych batérir.
@ ageL OC® krizky - této ikona sa objavi ked'je zariadenie zapnuté.
© Hodinky a &fslo 5 - tieto ikony sa objavia potas ofetrenia a zobrazuji dizku jeho trvania, ¢o je 5 mindit.

Poznamka: Pred pouzitim odstrafte vietky ochranné krycie félie.
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Ako pouzivat pristroj ageLOC® Galvanic Body Spa?

Podsvietenie: Podsvietenie je aktivne vtedy, ked'je pristroj zapnuty. Ak za¢ne podsvietenie blikat, je to preto,
Ze pristroj bud'stratil kontakt s pokozkou, alebo tam nie je dostato&né vlhko potrebné pre optimalnu vodivost.
Ak chcete pokracovat v spa o3etrenti, uistite sa o dostato&nej vlhkosti na vietkych styénych miestach

a obnovte kontakt s pokoZkou.

Aplikacia produktu: Aplikujte vhodné mnoZstvo gélu alebo o3etrovacieho pripravku

displeja sa objavia ageLOC® krizky a doba o3etrenia v trvani 5 mindit sa objavi pod
ageLOC® krazkami. Ak chcete zahjit oSetrenie, jemne sa dotknite vodivou

@\\ na oSetrované miesto.
\ L
\ T Vyber osetrenia: Stlacte tlagidlo on/off jedenkrat a zapnite tak pristroj. V strede

dotykovou plochou o3etrovaného miesta, aby sa na3tartovalo samoprispésobivé

>

Q “ (} pleti.

’\“/\\ pradenie. Pristroj zapipa 1, 2- alebo 3-krat, €o signalizuje, Ze sa samoprispdsobil vaiej

e

\ ( Aktivacia galvanického pridenia: Navlhéenou rukou sa musite dotykat chrémovych
! aktivatorov, zatial¢o nadstavec zabezpeluje kontakt s oSetrovanym miestom. Uistite

sa, ze vietky kontaktné body su dostatogne navlhéené. Majte na pamiti, ze vietky

kontaktné body musia byt dostato&ne vlhké na to, aby bolo galvanické pridenie

optimélne vodivé.



Poéas o3etrenia: Zariadenie pipne kazdych 10 sekind, ¢o signalizuje, Ze je zapnuté
a funguje. Ak do konca ogetrenia zostava 30 sekind, pristroj bude pipat kazdych
5 sekdnd, az do Gplného konca o3etrenia.

Preruenie o3etrenia: Na zachovanie galvanického pridenia po&as o3etrenia musf byt
dotykova plocha v kontakte s ogetrovanym miestom, ako aj zabezpe&ena dostatoena
vlhkost vietkych kontaktnych bodov. Preruenie kontaktu s o%etrovanym miestom alebo
chrémovymi aktivatormi deaktivuje pridenie a prerudi sa oetrovaci proces. V tomto
pripade zacne blikat podsvietenie a zariadenie prestane vydavat pipajtci zvuk, az kym sa
spojenie neobnovi, alebo po uplynuti dvoch mindt necinnosti sa pristroj vypne.

Ukonéenie oSetrenia: Pred ukon&enim o3etrenia hodinky i po&et mindt zmiznd, ale
ageL OC® krazky zostand zobrazené na displeji. TaktieZ budete sibezne pocut zvuk
“treatment complete” (o3etrenie ukon&ené). Ak si Zelste zahjit dalsie galvanické
oietrenie, stlacte tlagidlo on/off a re-aktivujte cyklus. Ak chcete pristroj vypndit,
jednoducho stla¢te tlagidlo on/off dvakrét.




agelLOC® Body Shaping Gel

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov pouzite ageLOC® Body Shaping Gel spolu s vagim ageLOC®
Galvanic Body Spa dva aZ trikrat tyzdenne, rano alebo vecer, na partie néh, ramien a/alebo na spodni &ast
brucha. Pred zahajenim celkového o3etrenia tela si precitajte tieto instrukcie.
1. Aplikacia ageLOC® Body Shaping Gel:
a. Jemne naneste gél na oetrované partie. Ak si Zelate o3etrit viac, ne? len jedno
miesto, naneste gél jedine na td &ast tela, ktord budete o3etrovat v tom okamihu.

b. Jedenkrat stlacte tlacidlo on/off. ageLOC® kriizky sa objavia v strede displeja. Doba
oSetrenia v trvani 5 mindt sa takisto objavi pod ageL OC® krizkami.

c. Uistite sa, Ze vae prsty & ruka si dostatoéne navihéené a sd v kontakte s plochou
chrémového aktivatora.

d. Uchopte hlavu nadstavca smerom k va3ej pokozke a naltartujte tak
samoprispdsobujlice pridenie.

2. Uskutoénite o3etrenie s ageLOC® Body Shaping Gel
Najprv si navlcite prsty a dlafi vodou alebo pouzite NaPCA Moisture Mist.
Uchopte zariadenie s dostatogne navlh¢enou rukou a uistite sa, ze vade prsty sa
dotykajd chrémovych aktivatorov. Uistite sa, Ze vaSe prsty sa nedotykaju
vodivého povrchu na spodnej strane pristroja, ¢o by zabranilo
samoprispdsobeniu pristroja k pokoZke na cielenom mieste. PriloZte dotykovi
plochu nadstavca na pokoZku na miestach, kde ste si aplikovali ageLOC® Body
Shaping Gel. Budete pocut jedno, dve alebo tri pipnutia signalizujtce, Ze pristroj
automaticky prispésobil pridenie pre vau pokozku.



. PRE POUZITIE NA NOHACH

Krazivym pohybom zlahka masirujte miesto, na ktoré ste aplikovali produkt.

Pohybujte sa smerom hore-dolu po stehne.

. PRE POUZITIE NA RAMENE

Krazivym pohybom zlahka masirujte miesto, na ktoré ste aplikovali produkt.

Pohybujte sa smerom hore-dolu po ramene.

. PRE POUZITIE NA SPODNU OBLAST BRUCHA

Krazivym pohybom zlahka masirujte miesto, na ktoré ste aplikovali produkt.

Pohybuijte sa v spodnej oblasti brucha smerom z jednej strany na druhd.




ageLOC® Body Shaping Gel

3.

Ak poéas o3etrenia déjde k preruseniu kontaktu s chrémovymi
aktivatormi, jednoducho napravte spdsob uchopenia pristroja a pokracuijte

v odetrenf. Pristroj bude vydavat pipajdci zvuk kazdych 10 sekind,

&o signalizuje, Ze je zapnuty a funguje spravne. Ak do konca oSetrenia zostava
30 sekdnd, pristroj bude pipat kazdych 5 sekind, az do dplného konca
odetrenia.

. Zaveredna faza oetrenia

. Na konci oZetrenia budete pocut dlhé pipnutie, po ktorom budd nasledovat dve

kratke pipnutia, ktoré signalizujd, Ze oSetrenie sa skoncilo. Hodinky a ¢as
oetrenia zmiznd a ageL OC® krizky zostand viditelné po dobu 30 sekind
necinnosti pristroja. Odstrate z pokozky nadbytoeny produkt. Odstrarite
zvysky produktu z pristroja a z nadstavca pomocou navlh&enej utierky a pristroj
osuste.

. Ak si Zelate zahdjit dalsie galvanické osetrenie, stlacte tlagidlo on/off

a re-aktivujte cyklus. Dodrzujte hore uvedené pokyny odpori¢ané pre osetrenia
jednotlivych partir.

5. Pre zvy3eni Géinnost pouzite ageLOC® Dermatic Effects kazdy def, a to rano

a veler. Pred pouzitim si precitajte usmernenie o agel OC® Dermatic Effects.

Poznamka: 5 mindit je odporicany &as na o3etrenie jednej oblasti, ale nemusite
dodrzat celych 5 mindt.



Dolezité informacie o ddrzbe a zaruke

Navod na vymenu batérii: V43 ageLOC® Galvanic Body Spa je vybaveny dvomi AAA
batériami. Ak si batérie slabé, na displeji sa objavi indikator slabej batérie. Ak k tomu
déjde, je potrebné vymenit dve AAA batérie.

Pri vymene batérii najprv zatlagte nad krytom na batérie. Zatlaéte pevne a silno tahajte.
Ak je tazké odstranit kryt, aplikujte va&siu silu. Kryt sa nakoniec uvolni z priehradky. Na
odstranenie krytu priehradky na uloZenie batérii odstrante vodotesny uzaver tahanim
smerom von.

Instrukcie na oéistenie vasho pristroja: Po oSetreni pouzite navlhéend utierku a

z pristroja odstraite nadbyto&ny produkt. NepouZivajte agresivne &istiace prostriedky
alebo rozpustadls, pretoze méZe nastat poskodenie produktu. Poriadne vysuste.
Uchovajte na suchom mieste. Nevystavujte vysokym teplotdm ani vihkému prostrediu.

Pri likvidacii pristroja ageLOC® Galvanic Body Spa a batérir sa uistite, Ze ste dodrzali
platné opatrenia vztahujdce sa na likvidaciu elektrickych zariadeni/batérif. Pristroj
nemdze byt zlikvidovany ako bezny domaci odpad.

Obmedzena 2-roéna zaruka: Nu Skin® Madarsko zaru¢uje, ze ageLOC® Galvanic y
Body Spa je bez materialovych a vyrobnych zavad, pricom zaruka sa vztahuje na 4
obdobie dvoch rokov od prvotneho zakupenia vyrobku zakaznikom. Této zaruka sa L/
nevztahuje na poskodenie vyrobku v désledku nespravneho zaobchadzania alebo N~/

nehody. Ak sa vyrobok stane nefunkénym v priebehu dvojro¢nej zéruenej lehoty,
prosim, kontaktujte vase lokalne Nu Skin® zastipenie pre zabezpecenie nahrady.



‘||||' THE DIFFERENCE. DEMONSTRATED.

Imp./Importélja/ UmnopTep/ IMnopTye:
Nu Skin Netherlands B.V. Marinus Dammeweg 61, 5928 PW Venlo, The Netherlands
HU: Nu Skin Eastern Europe Kift., Alkotas utca 48-50, 1123 Budapest.
RO: Nu Skin Enterprises S.R.L., Str. Cobélcescu 46, 010196 Bucuresti.
RU: 125047 Poccus, Mocksa, 4-biin JlecHom nep. a.4. Ten.: 8-800-700-19-84
TR: Nu Skin Cilt Bakimi Tic. Ltd. $ti. Ayazaga Mah. Meydan Sok. No:28 Beybi Giz Plaza Kat: 26, 34396 Maslak,
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